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RESUMO: A gramatica, que aparentemente ¢ um “dado natural”, € uma técnica
definida histérica e conceitualmente para descrever a atividade humana; envolve a
aplicacao de um modelo a um conjunto de fendomenos linguisticos. Esse modelo
implica organizacdo macroestrutural e microestrutural e certas decisdes e esta
ligado a trés tipos de estratégias: estratégias analiticas, estratégias de apresentacao
e estratégias voltadas para a assimilacdo gramatical. Além de modelo e das
estratégias relacionadas, a gramatica é condicionada por certos fatores “materiais”,
como o contexto cultural, a estrutura linguistica da(s) lingua(s) descrita(s) e o
sistema de escrita utilizado.
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HISTORIOGRAPHY OF GRAMMAR: TECHNIQUE, MODELING, STRATEGIES, AND
MATERIAL CONDITIONING

ABSTRACT: Grammar, apparently a “natural” data, is a historically and
conceptually defined technique - describing a human activity —, in which a
modelization is applied to a body of linguistic phenomena. The modelization,
involving a macrostructural and microstructural organization and a number of
decisions, is coupled with three types of strategies: analytical strategies,
presentational strategies, and strategies with an eye at grammar acquisition.
Beyond this modelization and the correlated strategies, grammar is conditioned by
a number of ‘material’ factors, such as the cultural setting, the linguistic structure
of the language(s) described and the writing system used.

KEYWORDS:  Grammar. Grammatical model. Grammatical strategies.
Grammaticography. Cultural context.

1. OBJETIVO

O objetivo desta contribuicdo poderia ser formulado como o intuito de
explicitar o que, desde os inicios da gramaticografia espanhola (e de maneira
paralela, em outras tradicoes nacionais), deve-se entender por reduzir en arti-
ficio a lingua?. Trata-se, pois, de uma tentativa de iluminar o ambito do traba-
lho do gramatico.

Assim definido, nosso objetivo tem uma tripla relevancia:

2 u[Alcord[é] ante todas las otras cosas reduzir en artificio este nuestro lenguaje castellano” (Nebrija 1492, Pro-
logo). Trad. [[D]ecidi, antes de todas as outras coisas, reduzir a artificio esta nossa linguagem castelhana.]
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(a) relevancia para a gramaticografia (= o fato de escrever gramaticas):
trata-se de circunscrever o “raio de acao” do gramatico, suas tarefas, suas de-
cisoes e as implicacoes de seu trabalho;

(b) relevancia para a historiografia da linguistica/gramaticografia: na
historiografia da gramatica trata-se de comparar (ou de estabelecer relacoes
historicas) entre (tipos de) aproximacoes de gramaticos, e solucoes propostas
a problemas de gramatica;

(c) relevancia para a metahistoriografia: a metahistoriografia da gra-
matica reflete sobre a modelagem, sobre abordagens metodologicas e episte-

mologicas na gramaticografia, sobre o estatuto do “fato” gramatical.

2. A APARENTE EVIDENCIA DA GRAMATICA

Para muitas pessoas, e em particular para aqueles que lidam/lidamos
com gramatica e historia da gramatica, o fenédmeno (histérico) da gramatica®
aparece como uma evidéncia, quase como um “dado natural”. Mas basta pen-
sar em dois fatos para perceber que isso nao se trata de uma evidéncia:

(1) em primeiro lugar ha, todavia, muitas culturas/sociedades que
nao conhecem o fendmeno da ‘gramatica’ (ou gramaticografia) e que nao pare-
cem ter necessidade de uma tradicdo gramatical,

(2) em segundo lugar, em tradicoes como as ocidentais a gramatico-
grafia se desenvolveu bem tarde (em comparacdo com o surgimento da
escrita) e de maneira muito lenta. Isso € ainda mais verdadeiro com as tradi-
coes hebraica, arabe e chinesa.

Nao quero me deter nisso, mas gostaria de destacar algo interessante:

o fato de que o surgimento de uma reflexdo gramatical (ou atividade) parece

3 Para uma aproximacao geral ao conceito de “gramatica”, veja Palmer (1971).
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estar ligado a presenca de uma dualidade percebida: seja a dualidade entre a
linguagem oral e a escrita, ou a dualidade entre uma lingua arcaica e a lingua
do presente, ou a dualidade entre lingua materna e lingua(s) estrangeira(s). O
“reflexo gramatical”, entdo, parece ter sua origem em uma experiéncia “dife-
rencial”.

Ja mencionei a aparéncia de evidéncias a partir da gramatica. Essa é
uma concepcao compartilhada por gramaticos e historiadores da gramatica,
mas ha indicios de uma consciéncia, entre gramaticos (ou linguistas), de as-
pectos da nao-evidencialidade: o fato da “regulacao” ja € uma manifestacao de
um conceito de gramatica como uma “intervencao (modificadora)” em relacao
a uma realidade observavel. Evidéncias ainda mais claras de uma visao “nao
evidencial” da gramatica sdo os conceitos de reformulacao (ing. restatement)?,

modelagem?®, avaliacao® (de modelos/teorias/gramaticas).

3. A GRAMATICA COMO TECNICA

Na escola alexandrina a gramatica estava caracterizada como “techné”,
um termo que se refere a atividade e a atitude (£&g) do gramatico, mas tam-
bém ao resultado de seu trabalho: o livro, ou manual de gramatica. Como ati-
vidade a gramatica era concebida como uma zéxvr, uma ars, ou seja, uma ati-
vidade empirica, que se fundamenta em um saber teodrico e pratico, e que con-

duz a um fim’. Parece-me muito importante o conceito de uma ciéncia ou de

4 Tentativas de reformulacdo gramatical sdo muito tipicas da linguistica estruturalista americana; para alguns
exemplos, veja Harris (1981: 71-88, 89-104, “Structural Restatements I, I1”).

5 Sobre os aspectos da modelizacdo na linguistica e sua relevancia na historiografia da linguistica, veja
Swiggers (1983, 2003).

6a gramatica transformacional propunha uma “métrica de avaliacdo (linguistica/gramaticografica)”; cf. os es-
tudos em Peters (ed. 1972). Sobre a relevancia do conceito, veja Goldsmith (2011).
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um saber empirico, porque envolve a ideia de uma “base material” e a ideia de
uma “sistematizacao” (utilitaria).

Com isso tocamos uma propriedade fundamental do trabalho
gramatical: uma gramatica nos apresenta, nao uma matéria bruta, ou seja, a
lingua como ela €, mas um produto redutivo sistematizado pelo proprio gra-
matico. Em outro lugar®, propus distinguir entre o “objeto material’ (a
“matéria de base” da descricao) e o “objeto transformado” (o objeto
apresentado pelo gramatico: com uma estrutura especifica, com certa
concretizacdo, em relacdo as caracteristicas “diameésicas”, “diatopicas” e
“diastraticas” do objeto descrito, e também com um enfoque em certos pontos,
que o gramatico considera importantes ou uteis para seu publico).

A trajetoria que conduz a gramatica como descricao acabada supoe, de
maneira global, uma “técnica”, no sentido em que a palavra é usada na desig-

79 Mais concretamente, trata-se de

nacao da disciplina “historia das técnicas
uma técnica (a) que “opera” sobre um objeto, (b) que tem uma funcionalidade,
e (c) que conduz a um resultado, mediante um instrumento (ou instrumental)
e algumas operacoes.

A técnica que constitui a gramatica tem como objetivo o de reduzir um

continuum (nao observavel em sua totalidade) a unidades, a classes e a prin-

7 Sobre o conceito alexandrino de ‘gramatica’, cf. Swiggers/Wouters (2004a) e sobre as defini¢des de ‘gramatica’
na antiguidade grega, cf. Swiggers/Wouters (2015). Sobre os aspectos de continuidade e descontinuidade entre
0 grego a TéXVr YOAUUATIKY) grega e a ars gramimatica latina, veja Swiggers / Wouters (2004b).

8 Remeto a Swiggers (2006, 2012b).

9 Trata-se da aproximacdo interdisciplinar (histdrica-socioldgica-etnologica) chamada histoire des techniques
em francés e praticada por autores como André Leroi-Gourhan (veja, por exemplo, seus trabalhos de 1943 e
1945) e André-Georges Haudricourt (veja as referéncias a seus trabalhos em Haudricourt / Dibie 1987). A
orientacao desta aproximagao foi definida por autores como o sociélogo Marcel Mauss e os historiadores Marc
Bloch e Lucien Febvre.
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cipios (de funcionamento). Pode-se definir a técnica como um complexo de
trés componentes:

® um componente conceitual- trata-se aqui da conceitualizacao geral
do objetivo do trabalho gramatical: o que € descrito?; para que/quem vai ser-
vir a descricao gramatical?

@ um componente operacional: trata-se das operacoes que o gramati-
co executa.

® um componente redacional: nesse nivel podem-se distinguir:

(a) o formato da descricao gramatical: é o quadro que se adota;

(b) a formulacao: € o “preenchimento” do quadro, e compreende a ar-
gumentacao, a exemplificacao e a metalinguagem.

Estes trés componentes definem o “campo de acao” ideal (ou global) do
gramatico que pode ser esquematizado no quadro a seguir. O quadro busca
englobar

O A conceitualizacao do objetivo, em sua extensao a partir da “lingua”
(= nveis estruturais da lingua) ao “discurso” e ao “texto”;

® As (principais) operacoes as quais se podem recorrer;

©® A “rotulagem” global dos niveis'®: grafofonético (durante muito tem-
po a analise fonica tomou como ponto de partida a representacao grafica),la
morfologia (“etimologia”), sintaxe (ou uma semantica-sintaxe) e um campo que
se pode chamar “pragma(n/tica”, um nivel no qual a pragmatica e a semantica
(discursiva) estao em interacao;

® As unidades nas quais se articulam os niveis descritos;

© As funcodes que desempenham as unidades.

10 5 distin¢do concreta de niveis é uma questido de decisdes gramaticograficas e depende de opgoes (meta)te-
oricas. Sobre a articulacdo entre morfologia e sintaxe, cf. Llorente Maldonado (1967: 215-370).
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PLANOS NIVEIS
LINGUA
(grafo)fonético
[eixo sintagmatico]
[eixo paradigmatico]
Operacoes
segmentacao
classificagao (caracteristicas)

Morfologia
[eixo sintagmatico]
[eixo paradigmatico]

4= =

Operacoes
Identificacdo de marcas

Substituicao

Proporcionalidade/corres-

pendéncia (com um
contetido)

Determinagao do

papel na oracao

DISCURSO
Sintaxe
(semantica-sintaxe)
Operacoes
Agrupacao
(Re)combinagao
Inser¢ao/omissao
! X outras operagdes sobre a
linearizagao
Projecao
Hierarquizagao

TEXTO «Pragma(n)tica»

X Operacoes
Desmontagem da
estrutura informativa/
comunicativa

ARTICULACAO FUNCOES

elementos funcao distintiva

classes
funcao distintiva

categorias (tipos de
propriedades)

b

funcao categorizante

realizagoes
fungdo semantica
(expressiva)

sintagma

construcao funcao distintiva

frase (sequéncia)
proposicao
(simples/complexa)

funcao categorizante

funcao semantica

funcio seletiva
funcao construtiva

funcao comunicativa

fungao socio-
antropolégica
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O diagrama constitui um quadro de referéncia (I) para filtrar (triar) o
ambito, a macroestrutura, os procedimentos e a visao funcional de cada um
dos gramaticos que se estuda, assim como (II) para comparar o trabalho (a ta-
refa) de varios gramaticos''. Deixa-se completar por dois tipos de analise (que,

por sua vez, sao complementares):

(A) A analise da microestrutura: trata-se da organizacao da fonética em
classes de sons (com os seus tracos); da organizacao da morfologia em classes
de palavras (com os seus acidentes); da organizacdo da sintaxe segundo tipos
de sintagmas, tipos de frases e de oracoes.

A parte central deste formato gramaticografico (transmitido desde a
antiguidade grega) volta-se para as partes da oracdo e nesta parte destaca

uma articulacao em “degraus” ou niveis:

Classes (de palavras)
L Categorias (= acidentes)

L Realizacoes

A apresentacao das distintas classes de palavras segue o mesmo rotei-
10 exXposItivo:

(1) Identificacao da parte da oracao (através de uma definicao que,
geralmente, € do tipo formal-semantico)

(2) Identificacao e enumeracao de suas caracteristicas ou “acidentes”

(= accidentia)

1 para um estudo desses aspectos com referéncia a gramaticografia francesa, cf. Swiggers (2012a).
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(3) Especificacao das realizacoes das caracteristicas (e, as vezes, um

tratamento mais pormenorizado).

A exemplificacao pode-se dar ao nivel de cada um dos degraus: ilustra-
cao da definicao / ilustracao dos acidentes / ilustracao das realizacoes.

Este formato admite uma variacio:

(a) Quanto ao numero e a ordem dos acidentes e das realizacoes

(b) Quanto ao numero e a natureza dos exemplos

(c) Quanto a possivel presenca de “digressoes”.

(B) A analise da metalinguagem gramatical: a analise da metalingua-
gem implica uma analise terminolégica e uma descricao terminografica dos
aspectos metalinguisticos que se referem a macro e micro organizacdo da
gramatica, a denominacao de classes, categorias e unidades, a designacao de
relacoes (estruturais), assim como a metalinguagem de critérios e procedi-
mentos utilizados pelo gramatico'?.

Com relacao a definicao do campo de acao da gramatica, a técnica gra-
matical pode ser concebida como um dispositivo arquiteténico que compreen-
de duas dimensoes:

(@) A dimensao da modelizacao

(b) A dimensao de estratégias (de investigacao/de aproximacao).

12 para um panorama das tarefas, cf. Swiggers (2011); para uma exemplificacio no campo da gramaticografia
espanhola, cf. Swiggers; Quijada Van den Berghe (2011), e para uma ilustracio com relacdo a um corpus de
gramaticas didaticas do italiano, cf. Szoc / Swiggers (2013).
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4. MODELIZACAO
Por modelizacdo, entendemos o tipo de organizacao, servindo-se
de um formato descritivo, que um gramatico confere a sua descricao. Sob a

modelizacao se encaixam:

* Em um nivel mais geral:
@ O “modo de organizacao”: por exemplo o modelo Word and Paradigm
(ou: modelo de “Classes de palavras”)'?; outros modos de organizacdo sao, por
exemplo: a gramatica de dependéncia; a gramatica-léxico (ou lexique-gram-
maire)'*; a gramatica em cadeia (string analysis)*®
@ O protocolo estrutural: este protocolo abarca
» notacao das formas descritas
» niveis de descricao
* classes e unidades
* “reconhecimento” de caracteristicas (pode-se acrescentar a ideia
de que a “natureza” das formas permite definir a sua funcao)
® O leque de relacoes “mobilizadas”: combinacao (de formas); selecao;
ordem (e modificacao de ordem); hierarquia

Cada um desses aspectos implica um tipo de metalinguagem*.

* Em um plano mais particular (trata-se aqui da posicéo'” deste ou da-

quele gramatico em relacdao a um #po de modelizacao):

13 ¢t. Robins (1959).
14 Veja, por exemplo, Lamiroy (ed. 1998).

15 Veja Harris (1962), que compara a string analysis com a analise em “constituintes imediatos’ e com a analise
transformacional.

16 oy seja, ha um (tipo de) metalinguagem que consiste no modo de organizac¢do, um (tipo de) metalinguagem
que diz respeito ao protocolo estrutural, e outro que se refere as relacdes exploradas.
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@ Numero e distribuicao de classes (de palavras/de oracoes)
@ Numero e determinacao de categorias e realizacoes'®
® Numero e tipo de “recursos” relacionais
@ Identificacao de funcoées®
Aqui também € importante levar a cabo um estudo da metalingua-

gem (que, as vezes, pode apresentar aspectos muito “idiossincraticos”).

5. ESTRATEGIAS

Por estratégias entendo uma dimensao que pode ser concebida como
“estilo de investigacao”. De fato, sendo a mesma (em seus contornos gerais) a
modelizacao (distincdo das classes de palavras/niveis de descricdo/a metalin-
guagem...), todavia divergéncias estratégicas podem ser encontradas entre
gramaticos. Parece-me que essas divergéncias estratégicas podem ser de trés
tipos:

(A) Estratégias de analise

(B) Estratégias de apresentacao

(C) Estratégias voltadas para a assimilacao da gramatica.

As estratégias de analise estao vinculadas a trés parametros:

(1) o parametro da direcionalidade: pode ser uma direcionalidade as-

cendente, descendente ou uma mescla de ambas

17 por exemplo: com relacdo a distin¢ao de tempos ou de modos (cf. Zamorano Aguilar 2001); com relacao a di-
visdo entre tipos de orac¢des.

18 para uma aplicacdo a distintos periodos da gramaticografia espanhola, veja Ramajo Cafio (1987), Gomez
Asencio (1981, 1985) e Calero Vaquera (1986).

190y seja, o que Andrés Bello (Gramdtica de la lengua castellana, 1847) chamou de “oficios”.
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(2) o parametro de “ancoragem”: trata-se da atitude do gramatico
ante a distincao forma/significacdo: ou seja, a diferenca estratégica entre o
passar da forma a significacdo ou o passar da significacao a forma;

(3) o parametro da “regulacao descritiva”: o gramatico pode adotar
uma regulacdo “processual” (“/tem-and-Process”), ou uma regulacdo mais
“abstrativa” (“/ltem-and-Arrangement’)*°, ou pode limitar-se a uma simples lis-
tagem.

Com o parametro da regulacdo descritiva damos um passo para a
apresentacdo de uma gramatica. De maneira mais estrita entendemos por
estratégias de apresentacao:.

(a) a materializacao, ou a “face” textualizada da gramatica: apresenta-
cao de um texto continuo / apresentacao de um texto esquematico; emprego
de possibilidades tipograficas; disposicao de aparato de notas; relacdo entre o
texto gramatical e os indices;

(b) ainclusao de figuras, diagramas, quadros.

As estratégias com vistas a assimilacdao da gramatica, que estao es-
treitamente vinculadas as estratégias de analise e de apresentacao, referem-se
a maneira pela qual o gramatico representa a aquisicao dos conteudos de sua
gramatica. Com relacdo a isso podem-se distinguir: gramaticas para ser me-

morizadas, gramaticas de “acompanhamento”, gramaticas de consulta, gra-

maticas para “reflexdao” (linguistica).

6. CONDICAO DO MATERIAL
Como ja apontamos, a gramatica ou gramaticografia nao € um feno-

meno isolado: ela ndo somente esta conectada com uma experiéncia (ou situa-

20 5obre esses dois tipos de descri¢ao linguistica, veja Hockett (1954).
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cao) de dualidade (ou de distintas dualidades), como também a um contexto
cultural, ideologico ou cientifico geral. Cabe insistir, ademais, sobre o que se
pode chamar de “condicionamento material” da gramatica ou, melhor dizendo,
de uma tradicdo gramaticografica. Com o termo “condicionamento material”
nao quero implicar uma visdo marxista, na qual uma ‘infraestrutura’ material
determina a superestrutura, mas sim designar o impacto relativo de varios ti-
pos de fatores de natureza factual’ na gramatica®'.

Concretamente, os fatores de condicionamento material de um tipo de
gramaticografia (como a gramaticografia sumério-acadiana, indiana, judeu-
arabe, greco-latina, e a tradicdo chinesa, que € principalmente uma tradicao
lexicografica)®* parecem-me ser os seguintes:

(1) O tipo de sistema de escrita utilizado para a lingua/ para o grupo
de linguas

(2) O tipo de estrutura linguistica

(3) A natureza da visao cultural, na qual é necessario assegurar a
transmissao correta de textos sagrados ou na qual se presta muita atencao a

um corpus de textos arcaicos.

O sistema de escrita implica uma segmentacado que favorece ou uma
orientacao léxica da gramaticografia (= quase auséncia de uma “gramatica”),
ou uma orientacdo morfémica da gramaticografia (cf. a tradicao indiana e a
tradicao judeu-arabe), ou uma orientacado classematica (€ o caso da tradicao

greco-latina). Ademais, a vinculacdo com um tipo de estrutura linguistica

21 poder-se-ia falar de “condicionamento factual”, mas prefiro o termo “condicionamento material” porque o
que se subsume sob esses fatores é algo que constitui a “matéria” da obra gramaticografica.

22 para um estudo comparativo de tradi¢des “areais”, veja Itkonen (1991).
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(analitica ou flexiva) — e, no segundo caso, flexiva em combinacao com uma
sequéncia descontinua dos morfemas ou com uma sequéncia continua - favo-
rece tipos distintos de organizacao gramaticografica. Quanto a visao cultural,
€ patente que a existéncia de um corpo de textos sagrados ou “classicos” tem
sido uma motivacado importante (e uma base documental) para o trabalho gra-
matical.

No entanto, esse condicionamento material ndo é nem suficiente nem
necessario: havia culturas (como a cultura persa) que atendiam aos requisitos
de condicionamento, mas que nao viram (até onde sabemos) o aparecimento
de uma gramaticografia. Por outro lado, a histoéria politica, socioeconémica e
religiosa fez com que certos tipos gramaticograficos acabassem sendo aplica-
dos a linguas que nao tinham/tenham uma estrutura correspondente
aquela(s) lingua(s) para a qual o tipo gramaticografico foi estabelecido (basta
pensar na aplicacdo do modelo “sanscrito” a outras linguas da India e da Asia
e, claro, para a espetacular exportacao do modelo greco-latino pela “linguisti-

ca missionaria”)*.

7. CONCLUSAO

Propusemos aqui um quadro abstrato e geral, que s6 “ganha vida”
quando se aplica a textos concretos de gramaticos e linguistas. Cabe insistir
em trés pontos:

(@) Em primeiro lugar, trata-se de um quadro que deve ser manejado
com “flexibilidade”, nao apenas por ser um quadro “maximo”, mas também
porque cada texto apresenta tracos individuais e misturas particulares de

abordagens, de “operacoes” e de terminologias;

23 Veja Zwartjes (2011), com abundantes referéncias a literatura historiografica sobre ‘linguistica missionaria’.
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(b) Em segundo lugar, € importante levar em conta que nao € o mes-
mo o que um gramatico diz e o que faz na sua gramatica, e que muito fre-
quentemente ha uma diferenca entre o que se reconhece como campo de tra-
balho e o que se trata efetivamente em uma gramatica;

() Em terceiro lugar, o quadro €& concebido em relacao a(s)
tradicao(coes) ocidental(is) de gramaticografia (e sua extensao na linguistica
missionaria por exemplo), e, ademais, com uma orientacao para a gramatico-
grafia do passado. Assim que se deseja ampliar a visao historiografica, € pos-
sivel conferir ainda mais abstracao ao quadro e € possivel pensar, em vez dis-
so, em um quadro minimo de “planos de organizacao” da estrutura linguistica
que € necessario investigar. Poder-se-ia pensar em algo como isto:

(i) ao nivel da ‘constituicdo: — uma descricao do ‘material constitu-
tivo’

— uma descricao por ‘caracteristicas’

(ii) ao nivel da ‘combinatoria’ descricao de processos e de relacoes de

® integracao / fusao

@ correspondencia

® determinacao

@ selecao / restricao

® incidéncia

(iii) com relacao a ‘modificacao’ de elementos/sequéncias: descricao de
processos de

® mudanca categorial

@ recategorizacao
® transcategorizacao
@

reducao/supressao/elipses
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® ampliacao
(iv) descricao de processos e mecanismos de ‘linearizacao’
(v) descricao dos mecanismos de ‘modulacao’ [= entonacao/acentua-

cao].
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